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Finnish-speakers’ intonation of Finland-Swedish in declarative utterances in free
speech

In this study, | examine Finnish-speakers’ (n=8) intonation in declarative utterances in
Finland-Swedish free speech on CEFR levels B1-B2. Data come from the National
Certificates of Language Proficiency intermediate level tests (www.jyu.fi/yki). |
measure fO acoustically (mean, SD, range, mean absolute slope, f0 peaks) and
examine the pitch contours. L2 speakers’ intonation is also contrasted with native
Finland-Swedish speakers’ (n=5) intonation. The results show that L2 speakers have a
significantly wider fO range, greater standard deviation and steeper absolute slope than
L1 speakers. Differences occur also in the extent to which L2 speakers use fO peaks in
their utterances and in peak height. L1 speakers’ intonation, however, does not fully
correspond to the previous findings on Finland-Swedish intonation in free speech. The
results provide new information not only on Finnish-speakers’ learning of Finland-
Swedish pronunciation, but also on Finland-Swedish intonation in general, which has,
thus far, only been marginally studied. In addition to implications for educational
purposes, the results imply that the role of intonation in oral language skills assess-
ment should be mapped out more thoroughly.

1. Introduktion

Sprakinlarares muntliga kunskaper bedoms nufortiden i ett antal olika kon-
texter och for ett antal olika syften — i utbildningen, arbetslivet och den var-
dagliga kommunikationen. | takt med det 6kade behovet att bedéma fardig-
heter i muntlig kommunikation &r det allt viktigare att kunna identifiera de
aspekter av uttal som paverkar kommunikationen (jfr s.k. kommunikativt
fungerande uttal, Levis 2005). Dessa aspekter bor ocksa vara viktiga vid
bedomning av fardigheter. Det finns dock fa studier dar S2-uttal (andra-
spraksuttal) och bedomning av muntliga fardigheter eller fardighetsniva-
beddémningar har kombinerats (Kang 2013b). Darfor vet man inte vilka
faktorer som paverkar bedémningen av muntliga fardigheter trots att vissa
faktorer ndmns i beddémningskriterierna, t.ex. i den europeiska referens-
ramen (CEFR, Council of Europe 2001).

Intonation, dvs. talets melodi, har bade lingvistiska och diskursiva funk-
tioner i talet och anses darfor spela en viktig roll i kommunikationen (Grice
& Baumann 2007, Mennen 2007). Dartill bidrar intonation till intrycket av
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frammande accent (Angelovska 2012) och ar darfor ett viktigt inlarningsmal
for sprakinldrare. Intonation namns ocksa i fardighetsnivabeskrivningarna i
den europeiska referensramen (Council of Europe 2001) och i de allmanna
sprakexamina i Finland (Allméanna sprakexamina 2016): pa de lagre fardig-
hetsnivaerna handlar uttalskriterierna framst om uttalsfel och begriplighet,
medan intonation lyfts fram nar nivan blir hogre. Kang (2013b) fann ocksa
att grundtonsfrekvens (f0) var ett viktigt drag vid beddmning av muntliga
fardigheter i engelska och paverkade den tilldelade fardighetsnivan.

Syftet med denna studie &r att bidra till 6kad kunskap om S2-uttal och
fardighetsnivabedomning genom att redogora for hurdan intonation finsk-
sprakiga talare har i S2-finlandssvenska pa CEFR-nivaerna B1 och B2.
Enligt tidigare studier verkar de storsta skillnaderna mellan finsksprakiga
talare av S2-finlandssvenska forekomma pa prosodisk niva: just talarnas
intonation tycks variera mellan olika fardighetsnivaer (Kautonen 2016).
Utdver S2-perspektivet fordjupar studien var kunskap om intonationen i
finlandssvenska i fritt tal, vilket inte har undersOkts mycket (se dock
Leinonen m.fl. 1990, Aho 2010, Huhtamé&ki 2015). Jag avser besvara
foljande forskningsfragor:

« Hurdan intonation har finsksprakiga inlarare i fritt tal i S2-finlands-
svenska pa CEFR-nivaerna B1 och B2?

« Skiljer sig de finsksprakiga inldrarnas intonation pa CEFR-nivaerna
B1 och B2? I sa fall, pa vilket satt?

« Pa vilka satt avviker de finsksprakiga inlararnas intonation fran fin-
landssvenska S1-talare?

» Hur bra motsvarar S1-talarnas intonation de prototypiska modellerna
av finlandssvensk intonation i tidigare forskning?

Finlandssvenskt uttal som S2 har undersdkts mycket litet (Kautonen m.fl.
2016) trots att svenska ar det andra officiella spraket i Finland och sprak-
inlararnas fardigheter i svenska bedéms regelbundet i skolan. Det finns bara
ett par fonetiska studier som beskriver inlarningen av segment och/eller pro-
sodi i finlandssvenska hos finsksprakiga inlarare (Nygard 1977, Kautonen
2016). Bristen pa tidigare studier & anmarkningsvard ocksa med tanke pa
det nya muntliga prov i sprakamnen i studentskrivningarna i Finland som
kommer att inféras fr.o.m. 2019 (von Zansen 2015). Det kan bli svart att
utveckla relevanta bedomningskriterier utan storre kunskap om S2-uttalet. |
denna studie kopplas S2-talarnas fardighetsniva i muntlig produktion till
deras uttal av finlandssvenska. Darmed fyller studien flera viktiga luckor i
tidigare forskning (se Kautonen m.fl. 2016).
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2. Finlandssvensk intonation for finsksprakiga talare

Som modell for finlandssvenskt uttal anvéands vid sprakundervisningen ofta
det finlandssvenska standardspraket, och det ar darfor en relevant uttalsform
for sprakinlarare. Det finlandssvenska standarduttalet har beskrivits bl.a. av
Kuronen och Leinonen (2010) och Reuter (2015). Standarduttalet ar en icke-
dialektal varietet som i manga beskrivningar sags ligga nara det nylandska,
mer exakt det mellannylandska eller det 6stnylandska uttalet (Ivars 2015).
Finlandssvenskt standarduttal anses paminna mer om finska an sverige-
svenska segmentellt men framfor allt prosodiskt genom avsaknad av den
betydelseskiljande ordaccentdistinktionen, genom fallande ord- och sats-
intonation och genom rytmiska egenskaper (Kuronen 1994, Kuronen &
Leinonen 2000, Aho & Yli-Luukko 2005, Aho 2010, Reuter 2015). Aven
kvantitetsforhallandena i finlandssvenska skiljer sig fran sverigesvenska
(Helgason m.fl. 2013, Reuter 2015). Likheterna mellan finlandssvenska och
finska géller framst standarduttalet, medan prosodin varierar mellan olika
finlandssvenska dialekter (Kim 2006, Aho 2010, Ivars 2015).

Ordmelodiskt hor finlandssvenska till de s.k. entoppiga dialekterna
tillsammans med sydsvenska dialekter, gotlandska och dalabergslagsmal
(Garding 1977, Bruce 2010). | dessa entoppiga dialekter finns endast en
meloditopp i det betonade ordet, och i finlandssvenska placeras den i borjan
eller senast i mitten av den betonade stavelsen (Tevajarvi 1982). Selenius
(1974) har dock visat att ordmelodin varierar i nagon man i helsingfors-
svenska och att bade ordets borjan och slut kan dominera med horbara ton-
stigningar. Ofta ar de inledande tonstigningarna sma (0-3 heltoner) och ton-
hojdsfallen storre (6-8 heltoner). Vad galler satsmelodin anses finlands-
svenska tillhora satsmelodityp 1, som préaglas av en relativt enkel melodi
med aterkommande fO-toppar och en relativ jamvikt mellan betonade stavel-
ser (Bruce 2010). Finlandssvensk satsintonation ar dock mycket mindre
undersokt an ordintonationen. Det vi vet om finlandssvensk intonation i fritt
tal baserar sig forst och framst pa Leinonens m.fl. (1990) och Ahos (2010)
studier. Leinonens m.fl. (1990) perceptuella och akustiska analys av intona-
tionen och rytmen i finlandssvenska visar att fO ar fallande i satser, ord och
betonade stavelser. Betoning och fokus markeras svagt med amplitud (AO)
och en fO-topp i bérjan av den betonade stavelsen, och i vissa fall &ven svagt
med forlangning av det fonologiskt langa segmentet (Leinonen m.fl. 1990,
Kuronen & Leinonen 2001). Det lexikala betoningsmonstret bevaras ofta,
medan fokusering markeras intonatoriskt relativt svagt. Aho (2010) ger en
liknande beskrivning av intonationen i standarduttalet: intonationen ar fal-
lande bade pa ord- och yttrandenivan i fritt tal. Trots den generellt fallande
melodin kan yttrandeintonationen i finlandssvenska praglas av flera fO-
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toppar. Flertoppigheten kan ocksa gélla frasintonationen, t.ex. partikelverb
dar bade verbet och partikeln inte sdllan markeras med en fO-topp (Kuronen
& Leinonen 2001). Tevajarvi (1982) fann att satsbetoningen paverkar yttran-
dekonturen i finlandssvenska sa att ordbetoningar markeras med fO-toppar
anda till den satsbetonade stavelsen. Daremot forekommer lagre fO-toppar
inte efter satsbetoningen eller de férekommer endast i en mycket begrénsad
omfattning. Narmare analyser av genomsnittlig f0 och rdéstomfang i fin-
landssvenska har mig veterligen inte gjorts.

Beskrivningarna av intonationen i finska liknar mycket finlandssvenska.
Fallande intonation med fO-toppar i betonade stavelser anses vara typiskt for
deklarativa yttranden ocksa i finska (livonen m.fl. 1987, livonen 1998,
Anttila 2008) trots att finska t.0o.m. har beskrivits som monoton (jfr diskus-
sionen i livonen m.fl. 1987:237-238). Senare fO-toppar ar ofta lagre an ini-
tialtoppen. Stigande intonation har dock upptackts forekomma i vissa dialek-
ter, yttrandefinalt och ibland &ven i fragor (livonen 1998, Routarinne 2004,
Anttila 2008). Tidigare studier visar att genomsnittlig fO i finska varierar
mellan 100 och 200 Hz (hertz). T.ex. i Jarvinen och Laukkanens (2012)
studie var genomsnittlig fO 181 Hz hos kvinnor och 104 Hz hos man (se
ocksa Ullakonoja 2011:102). Rostomfanget var mellan 15-16 halvtoner: 172
Hz hos kvinnor och 102 Hz hos mén.

Kontrastiv analys av S1-S2-relationen (Lado 1957) forutséger inga storre
svarigheter som finsksprakiga talare skulle méta vid inléarning av finlands-
svensk intonation. | ljuset av de intonatoriska likheterna mellan finska och
finlandssvenska har finsksprakiga talare en klar potential att tillagna sig en
infoddliknande intonation i finlandssvenska. Trots det visar de fa tidigare
studierna om finsksprakiga talares prosodi i finlandssvenska att finskspraki-
ga inléarare ofta har fér monoton intonation eller onddiga meloditoppar och
for korta takter som skapar hackig rytm (Kautonen 2016). Hildén (2000)
namner ocksa for finskaktig intonation som S2-drag hos finska inlarare utan
att precisera vad den betyder. Eftersom ndrmare analys av finlandssvensk
intonation hos finsksprakiga talare saknas och t.ex. genomsnittlig fO och f0-
variation inte har jamforts i dessa sprak, ar ytterligare svarigheter svara att
predicera. Selenius (1974) har ocksa visat att skillnaderna mellan intonatio-
nen i finlandssvenska och finska inte &r stora, eftersom tvasprakiga talare
har nastan likadan ordmelodi bade i finska och helsingforssvenska.

| allmanhet ar intonation ett svart inlarningsmal for S2-talare, sa ocksa for
talare med finska som S1. Studier om finsksprakiga talares intonation i
engelska, som &r det mest studerade frammande spraket i Finland, avsléjar
att finsksprakiga talare ofta har for lag f0, for flack intonation och for litet
rostomfang i S2-uttalet (Hirvonen 1967, Hackman 1978, Rouhiainen 1978,
Toivanen 1999, Jarvinen & Laukkanen 2012). Kuronen och Tergujeff (manus)
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markte likasa att finsksprakiga inldrare av sverigesvenska hade lagre ton-
hojd, mindre standardavvikelse och mindre fO-variation &n infédda sverige-
svenska talare. Betoningen markerades inte heller lika starkt med fO hos
inlararna som hos S1-talarna. Bade for flack intonation och hackig rytm med
tata intonationstoppar har markts karaktarisera S2-uttal ocksa i andra sprak-
kombinationer (Backman 1979, Mennen 1998, Ullakonoja 2007, Rasier &
Hiligsmann 2007:47-48, Aho & Toivola 2008, Kuronen 2014). Kang
(2013a) fann att andelen betonade ord minskar avsevart och réstomfanget
blir storre i olika S2-talarnas engelska nar fardighetsnivan ar hogre. | fore-
liggande studie understker jag narmare hurdana svarigheter finsksprakiga
talare har med finlandssvensk intonation. Jag diskuterar ocksa hurdana fak-
torer som kan antas ligga bakom svarigheterna.

Pa grund av likheterna mellan S1 och S2 kan finsksprakiga talares svarig-
heter med finlandssvensk intonation antas vara mer allménna prosodiska
svarigheter som inte orsakas av S1-S2-relationen (jfr Backman 1979). S2-
uttal kan ju praglas av talarens S1, malspraket och drag som ar typiska for
just inlararuttal. Svarigheterna kan ocksa vara relaterade till allmanna sva-
righeter med att producera tal, vilket kan leda till felaktig betoning, onddiga
intonationstoppar och hackig rytm (se Jilka 2007:87). Goad m.fl. (2003)
konstaterar att aven svarigheterna med morfologi och grammatik kan paver-
ka prosodin i S2-talet (PTH, Prosodic Transfer Hypothesis). Eftersom into-
nationen har stora likheter mellan finlandssvenska och finska, ger studien ny
kunskap om vilka drag som kan préagla S2-intonationen i de fall da inlara-
rens S1 och S2 prosodiskt liknar varandra.

3. Material och metod

| detta kapitel presenteras materialinsamlingen i avsnitt 3.1 och talarna i
studien i avsnitt 3.2. Darefter redogors for deklarativa yttranden som forsk-
ningsobjekt i avsnitt 3.3 samt for analysmetoderna i avsnitt 3.4.

3.1 Materialinsamlingen

S2-materialet kommer fran de allméanna sprakexamina i Finland, det s.k.
YKI-testet (www.jyu.fi/yki). Testprestationerna ar fran mellannivatestet.
YKI &r ett spraktest for vuxna som vem som helst kan delta i for att fa ett
intyg pa sin fardighetsniva i textforstaelse, skriftlig framstallning, talforsta-
else och muntlig framstéllning. Pa mellannivan tar det muntliga testet ca 20
minuter och innehaller fyra uppgifter. Det finns bl.a. uppgifter dar test-
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deltagarna ska reagera pa det som de hor och uppgifter dar de ska tala om ett
givet tema i 1-2 minuter. Testprestationerna spelas in, varefter alla delupp-
gifter bedéms separat och till slut ges en generell nivabedémning. Det som
bedoms &r talarens formaga att kommunicera pa ett begripligt sétt enligt
instruktionerna, att tala i vardagliga situationer pa sa satt som situationen
kraver och att uttrycka asikter och motivera dem. Det som bedéms nar det
galler uttal ar flyt och fardigheter i fonologi. Pa nivan tre (motsvarar B1 i
CEFR) nédmns att uttalet ar fullt begripligt fast det finns brister i det och att
uttalet tydligt kan vara icke-malsprakslikt, och pa nivan fyra (motsvarar B2 i
CEFR) har talaren tillagnat sig ett tydligt uttal och intonation fast det finns
brister i uttalet (min egen déversattning, Allméanna sprakexamina 2016). Det
som skiljer nivaerna uttalsmassigt at ar mer malspraklig intonation pa niva
B2.

| denna studie analyseras testdeltagarnas prestationer i tva taluppgifter dar
informanterna fritt berattar om ett tema som de fatt i testet. De har fatt 1-2
minuter att forbereda sig och sedan 1-2 minuter att tala. Testdeltagarna fick
instruktioner och nagra hjalpfragor pa svenska i testsituationen. Testdel-
tagarna gjorde testet i en sprakstudio och testprestationerna sparades i
WAV-format. En liknande uppgift skapades for de finlandssvenska infor-
manterna, som spelades in under varen 2016 av mig och en annan forskare i
samband med materialinsamlingen i forskningsprojektet FOKUS (mer om
projektet, se Kautonen m.fl. 2015). De finlandssvenska talarna hade 2-3
uppgifter dar de talade om de givna temana i ca 2 minuter. Inspelningarna
med de finlandssvenska talarna gjordes med en digital ljudinspelare Zoom
H2 och sparades i WAV-format (samplingsfrekvens 44 kHz/24-bitar). In-
spelningarna gjordes i relativt tysta forhallanden.

3.2 Informanterna

S2-talarna valdes ur S2-data med 20 talare med finska som S1. Talarna val-
des med hjalp av en forskningsassistent som lyssnade pa materialet och
hjalpte mig att vélja de talare som baserat pa segmentella och prosodiska
drag lag narmare finlandssvenskt &n sverigesvenskt uttal. Enligt var bedom-
ning tycktes de valda talarna stréva just efter finlandssvensk modell i sitt
uttal. S2-talarna (n=8, 6 kvinnor och 2 méan) har finska som S1 och &r 29-60
ar gamla. Talarna presenteras i tabell 1. | bakgrundsenkéten angav talarna att
de har studerat svenska i 1-10 ar och att de anvander svenska i sin vardag i
varierande omfattning men alla i ndgon man. Information om varifran i
Finland talarna kommer var inte tillganglig. 1 YKI-mellannivatestet fick
informanterna ett allmént betyg 3 eller 4 som motsvarar B1 resp. B2 i den
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europeiska referensramen. Ocksa i de tva deluppgifter som analyseras i
studien fick de samma nivatilldelningar som den allméanna nivan. Enbart S2-
talare 2 tilldelades den hogre nivan 4 i testet trots att en deluppgift bedém-
des tillhora nivan 3. Det relativt laga antalet informanter beror dels pa att
informanterna valts ur en stérre méangd som representativa for vuxna talare
pa dessa fardighetsnivaer, dels for att den akustiska analysen &r ingaende.
Dessutom &r antalet testdeltagarna i YKI-testet i svenska inte stort per test-
tillfalle och enbart en del av dessa kan sagas sikta pa finlandssvenskt uttal.

De finlandssvenska S1-talarna (n=5) valdes via kontakterna i forsknings-
projektet FOKUS. Talarna kommer fran mellersta och dstra Nyland och de
har enligt egen utsago svenska som S1. Sprakmelodiskt &r dialekterna i
mellersta och Ostra Nyland néara det finlandssvenska standardspraket (Ivars
2015:280). Si-talarna beddmdes ha finlandssvenskt standarduttal av fors-
karen, och de angav ocksa sjalva i bakgrundsenkéten att de inte talar nagon
speciell dialekt. Alla S1-talare var kvinnor mellan 22 och 31 ar. Fast genom-
snittsaldern hos S1-talarna ar lite lagre an i S2-gruppen representerar bada
grupperna tydligt talarna i vuxen (medel)alder. Eftersom tidigare studier har
visat att aldern kan paverka f0O (Lehtonen 1978, Harrington m.fl. 2007, Torre
& Barlow 2009), diskuteras alderns eventuella inverkan pa resultaten i den
avslutande diskussionen.

Tabell 1. S2-talarna i studien.

’ CEFR- TILLDELAD MUNTLIG
TALARKOD KON FARDIGHETSNIVA | YKI-TESTET
NIVA
(betyg monolog 1/monolog 2)
S2- talare 1 K B2 4 (4/4)
S2- talare 2 K B2 4 (4/3)
S2- talare 3 K B2 4 (4/4)
S2- talare 4 K B2 4 (4/4)
S2- talare 5 K Bl 3 (3/3)
S2- talare 6 M Bl 3 (3/3)
S2- talare 7 M Bl 3 (3/3)
S2- talare 8 K Bl 3 (3/3)

3.3 Deklarativa yttrandena

Fritt tal medfor flera utmaningar fér analysen, eftersom gréanserna mellan
yttrandena inte ar tydliga. Det kan ocksa finnas omtagningar, tvekan och
pauser &ven inom yttrandena. Det ar krédvande att jdmfora olika talares
prestationer i fritt tal, och darfor valdes deklarativa yttranden (= pastaenden)
till forskningsobjekt. Deklarativa yttranden &r vanliga talhandlingar i var-
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dagliga samtal och darmed centrala enheter i talet (SAG 4:683-684). Dartill
kan de anses vara nagot som talarna stravar efter att producera i en liknande
monologuppgift som i YKI-testet. | dem uttrycker talaren en tanke eller en
asikt, vilket kravs for att uppfylla monologuppgiften.

De valda yttrandena motsvarar mindre intonationsenheter i Aho och
Yliluukkos (2005) prosodiska modell som har skapats for analys av fritt tal i
finska och finlandssvenska. T.ex. Myrberg och Riads (2015) modell av into-
nationsenheter, som beskriver svensk prosodi och intonation pa ord-, fras-
och satsniva, lagger mycket vikt vid ordaccentdistinktionen och passar dér-
for béattre for analys av sverigesvenska. Mindre intonationsenheter kategori-
seras i Aho och Yliluukkos modell baserat priméart pa yttrandets intonato-
riska form och rytm, och sekundart pa innehall, granser och den prominenta
prosodiska karnan (Aho & Yli-Luukko 2005:207, jfr ocksa Cruttenden
1986). Utgangspunkten for valet av yttrandena i min studie var just innehall,
rytm och form. Yttrandena bildade en hel enhet prosodiskt, semantiskt och
syntaktiskt, och de stod ofta mellan pauser (jfr Anttila 2008). Till analys val-
des yttranden med sa lite pauser, tvekan, stamning och felsagningar som
mojligt (jfr Leinonen m.fl. 1990). Sarskilt hos S2-talarna var detta svart,
eftersom talarna hade manga pauser i talet och i vissa fall var det darfor
omojligt att hitta yttranden helt utan pauser. Yttrandena inneh6ll endast ett
bojt verb och kan innehallsmassigt jamféras med korta huvudsatser i skrift.
Med hjalp av dessa kriterier analyserade jag 9—18 pastaendeyttranden i varje
talares prestationer. Yttrandena var 3—-12 ord langa, de flesta mellan 6-8 ord
(ca 2-3 sek). Sammanlagt omfattar materialet 156 yttranden: 94 fran S2-
talarna och 62 fran S1-talarna.

Eftersom talprestationerna utdver de valda yttrandena bestar av langre
enheter med olika slags syntax och konstruktioner — de innehaller t.ex. flera
langre bisatser efter varandra samt ett stort antal pauser, tvekan, stamning
och omtagningar — kan dessa yttranden inte direkt jamféras med resten av
talprestationerna prosodiskt eller innehallsligt. Det &r inte heller syftet med
studien. Daremot bor materialet vara tillrackligt omfattande for att kunna ge
en tillforlitlig beskrivning av yttrandeintonationen i talargrupperna.

3.4 Analysen

Den undersokta akustiska parametern &r grundtonsfrekvens fO som har sin
perceptoriska motsvarighet i upplevd intonation ("t Hart m.fl. 1990). I stu-
dien undersoker jag skillnader och likheter i fO mellan talarna med talanalys-
programmet Praat (Boersma & Weenink 2015). Talarna jamfors med hjalp
av (i) genomsnittlig f0, réstomfang, standardavvikelse och genomsnittlig lut-
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ning (eng. mean absolute slope), (ii) generell intonationskontur i yttrandena
och (iii) fO-topparnas genomsnittliga hojd. De valda parametrarna ger en
allsidig bild av intonationen. En del av parametrarna har anvants vid be-
skrivning av S2-uttal t.ex. av Toivanen (1999) och Ullakonoja (2011).

Yttrandena annoterades i Praat och sparades som separata filer. fO-skalan
stalldes individuellt for varje talare och hans/hennes yttranden for att bast
stamma 6verens med talarens réstomfang. Den nedre gréansen lag huvud-
sakligen vid 20 Hz och den 6vre gransen vid 350 Hz foér kvinnliga och 250
Hz for manliga talare. Att den nedre grénsen stélldes sa lagt beror pa knarr
som forekom relativt ofta bade hos S1- och hos S2-talarna. Knarr, som &r
typiskt atminstone hos finsksprakiga talare (Anttila 2008), kan paverka f0-
konturen, och darfér kontrollerade jag analyserna genom att jamfora kontu-
rerna i Pitch-objektet och spektrogrammet. Med sékerhet felaktiga matpunk-
ter nollstalldes for att de inte skulle paverka matningarna. Knarr som lag pa
lagre frekvenser an den ovriga konturen togs med i métningarna for att det
kan paverka det perceptoriska intrycket av tonhdjden (Sun & Xu 2002).
Anttila (2008) har anvént liknande metodik i sin studie om finsk intonation
dar inga stora skillnader framkom oberoende av om knarr togs med eller
inte.

Efter annoteringen mattes genomsnittlig f0, rostomfang, standardavvikel-
se och genomsnittlig lutning. Genomsnittlig lutning méter genomsnittlig
variation i tonh6jd med hénsyn till hur kraftiga/tvara fO-férandringarna ar
(Attardo m.fl. 2013:97). Genomsnitt av alla yttranden per talare raknades
ocksa for de namnda parametrarna, varefter gruppvisa genomsnitt réknades
av alla yttranden i talargruppen. Som matenhet anvandes bade Hz och den
psykoakustiska enheten halvton (ST) for att bast fa fram skillnader mellan
de olika talarna och talargrupperna (se Anttila 2008:22-25).

Yttrandena kategoriserades i fem grupper baserat pa konturens form.
Kategorierna var konturtyp utan tydliga fO-toppar (intonation 1), konturtyp
med en fO-topp i borjan (intonation 2), en fO-topp i mitten (intonation 3), en
fO-topp i slutet (intonation 4) och konturtyp med flera fO-toppar (intonation
5). Eftersom f0 ar ett viktigt korrelat for betoning i finlandssvenska korre-
lerar antalet fO-toppar och deras placering med betonade stavelser i yttrandet
(Leinonen m.fl. 1990, Kuronen & Leinonen 2001). Detsamma kom jag fram
till genom att lyssna pa materialet. | yttrandena hade talarna huvudsakligen
en satsbetoning, ingen kontrastiv eller emfatisk betoning. Initial topp defini-
erades som fO-topp pa forsta ordet av yttrandet, topp i slutet som fO-topp pa
sista ordet, och allt dar emellan kategoriserades som topp i mitten. Obeto-
nade, svaga och/eller tvekande smaord (och, da, sen osv.) har inte raknats
med i yttrandena ifall de inte verkade tatt tillhéra dem utan anvéandes t.ex.
till talplanering. Inga féardiga beskrivningar av konturtyper anvéndes vid
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kategoriseringen, eftersom de flesta modeller tycks utga ifran analys av
engelska (jfr t.ex. Crystal 1969, Pierrehumbert 1980, Cruttenden 1986) och
de kan darfor dolja nagot viktigt i analys av andra sprak. For att vara saker
pa att fO-topparna var perceptuellt viktiga raknades endast toppar med en
hojdskillnad pa minst tva halvtoner i forhallande till den foregaende eller
efterfoljande obetonade stavelsen (jfr horbara férandringar i fO var Over tre
halvtoner i1 ’t Hart 1981, 1,5 halvtoner i Rietveld & Gussenhoven 1985).
Knarrande delar i konturerna utesléts vid definiering av fO-topparna.

Den hogsta fO-toppens hojd mattes i konturtyperna 2-5. Tva matpunkter
valdes till analys: (i) den hogsta punkten i fO-toppen och (ii) métpunkten i
mitten av den foregaende obetonade stavelsen. Ifall det inte fanns en maét-
punkt i mitten av den foregdende obetonade stavelsen, valdes den forsta
mojliga obetonade matpunkten i konturen. Om den hogsta fO-toppen lag i
borjan av yttrandet eller en tydlig kontur fore fO-toppen saknades, valdes en
métpunkt i mitten av den efterféljande obetonade stavelsen. Gransen av en
tydlig topp lades till tva halvtoner (jfr ’t Hart 1981, Rietveld & Gussenhoven
1985, Toivanen 2003). Hojden av fO-topparna mattes i Hz och omréknades
till halvtoner med hjélp av en omraknare framtagen av Traunmuller (2005).

Dataprogrammen Excel och SPSS 24.0 anvéandes for de statistiska analy-
serna och for att rakna genomsnitt och gruppvisa varden. Signifikans testa-
des med Kruskal-Wallis och Mann-Whitney U-test och korrelationer med
Spearmans rangkorrelation (Pallant 2005).

4. Resultat

| avsnitt 4.1 presenteras resultaten av métningarna vad géller genomsnittlig
f0, rostomfang, standardavvikelse och genomsnittlig lutning hos talarna.
Intonationskonturerna behandlas i avsnitt 4.2. Dérefter presenteras matning-
arna av fO-topparnas hojd i de tva talargrupperna i avsnitt 4.3. S2-talarnas
bakgrund (alder, utbildning, hur mycket talaren studerat spraket, hur mycket
anvander spraket) visade inga statistiskt signifikanta korrelationer med f0-
maétningarna och ska darfor inte kommenteras narmare i avsnitten.

4.1 f0 i S1- och S2-talarnas yttranden

Genomsnittlig f0, réstomfang, standardavvikelse och genomsnittlig lutning i
yttrandena mattes for att fa fram eventuella skillnader mellan talarna och
talargrupperna. Genomsnitten presenteras talar- och gruppvis i tabell 2.
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Eftersom méan och kvinnor ofta har stora skillnader i rostlage (Pepiot 2014),
beaktas endast de kvinnliga talarna i gruppgenomsnitten.

Tabell 2. Genomsnittlig f0, rostomfang, standardavvikelse och genomsnittlig lutning hos
S2-talarna och de finlandssvenska S1-talarna.

Talarkod (K6n) [Genomsnittlig fO|R6stomfang Star_ldard- Genom_snlttllg
avvikelse fO-lutning
Hz fgoog";r Hz ST |Hz ST  |Hz/sek [STisek
S2-talare 1 (K) 143 [ 147 (19 35 5 184 24
S2-talare 2 (K) [1562 [7 133 |18 45 6 212 28
S2-talare 3 (K) 190 |11 99 10 25 3 188 18
S2-talare 4 (K) [110 |2 108 |16 39 6 158 23
S2-talare 5 (K) [2565 |16 194 |15 48 4 333 24
S2-talare 6 (M) 126 14 111 18 [B1 5 108 |17
S2-talare 7 (M) (114 2 30 5 8 1 37 6
S2-talare 8 (K) 188 |10 90 11 25 3 115 14
S2-talarna
genomsnitt 177 9 128 (15 36 4 203 22
(kvinnor)
Sl-talare 1 (K) [196 |11 86 8 24 2 155 15
Sl-talare 2 (K) [162 |8 87 11 25 3 129 16
Sl-talare 3(K) [190 |11 114 |13 32 4 174 19
Sl-talare 4 (K) 205 |12 149 (15 42 4 175 17
Sl-talare 5 (K) [168 |9 61 7 15 2 95 10
S BB 184 |10 102 {11 [8 3 |48 |16
genomsnitt

Det mest framtradande i resultaten ar att rostomfanget (max-min f0) och
standardavvikelsen visar statistiskt signifikanta skillnader mellan de kvinn-
liga talarna i S1- och S2-grupperna. S2-talarna har signifikant storre rost-
omfang och standardavvikelse i sina yttranden &n Sl-talarna (p<0.006).
Viardena for genomsnittlig lutning visar att ocksa f0-forandringarna ar signi-
fikant kraftigare i S2-gruppen &n hos Sl-talarna (p<0.002). Enbart manlig
S2-talare 7 har mycket mindre rostomfang, standardavvikelse och genom-
snittlig lutning an de andra S2-talarna matt bade i Hz och i halvtoner. S2-
talarna 3 och 8 ligger ocksa under gruppgenomsnittet i réstomfang och stan-
dardavvikelse och avviker i detta avseende fran de andra kvinnliga S2-
talarna. S2-talarna 3 och 8 ligger saledes narmare Sl-talarna &n de andra
kvinnliga S2-talarna.

Genomsnittlig fO visar mycket variation mellan S2-talarna, da vardena
hos de kvinnliga talarna varierar mellan 110 och 255 Hz (2-16 halvtoner
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over 100 Hz). Sl-talarnas genomsnittliga fO varierar daremot mindre med
varden mellan 160 och 205 Hz (8-12 halvtoner éver 100 Hz). S2-gruppens
genomsnittliga varden ligger dock ndra S1-talarna och motsvarar i hog grad
det som tidigare studier visat om genomsnittlig fO i finska (se Ullakonoja
2011:102).

Resultaten tyder pa att S2-talarnas genomsnittliga fO i finska redan kan
vara sa nara finlandssvenska att genomsnittlig fO inte &r ett relevant inlar-
ningsmal for dem i finlandssvenska. Tyngdpunkten i uttalsundervisningen
for finsksprakiga talare bor snarare ligga pa att kontrollera réstomfanget och
pa att inte ha for abrupta hojningar och fall i grundton sa att uttalet ar mer
malsprakligt. Tidigare studier har dock visat att finsksprakiga talares svarig-
heter &r exakt motsatta i engelska och ryska som kraver storre rostomfang
(se avsnitt 2).

4.2 Intonationskonturerna hos talarna

Baserat pa fO-topparna kategoriserades yttrandena i fem kategorier: yttran-
den utan tydliga fO-toppar (intonation 1), yttranden med en topp i borjan
(intonation 2), en topp i mitten (intonation 3), en topp i slutet (intonation 4)
och flera toppar (intonation 5). Definitionen for en fO-topp var en hojd-
skillnad pa minst tva halvtoner i forhallande till den féregaende obetonade
stavelsen. | konturtyp 2 ar initialtoppens hojd hogre an tva halvtoner 6ver
den efterfoljande obetonade stavelsen och konturtypen saknar ocksa andra
fO-toppar. Tabell 3 visar antalet och andelen olika konturtyper per talare.
Fem yttranden uteslots ur kategoriseringen pa grund av bristande kontur som
ofta orsakats av knarr. Yttrandelangden visade sig inte paverka konturtypen
(Spearmans rangkorrelation r<.039), men den kommenteras nedan pd de
stallen dar den dnda ansags ha betydelse. Narmare analys av vilka ordklasser
de betonade orden tillhor faller utanfér ramen av studien, men det &r vart att
namna att betoningen laggs i bada grupper pa innehallsord och inte pa form-
ord. Forst presenteras konturtyperna hos Sl-talarna i avsnitt 4.2.1, sedan
konturtyperna hos S2-talarna i avsnitt 4.2.2. De finlandssvenska S1-talarnas
konturer presenteras forst for att ge en jamforelsepunkt for S2-talarnas
konturer.
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Tabell 3. Antalet och andelen olika konturtyper per talare och talargrupp.

Intonation 1 [Intonation 2 |Intonation 3 |Intonation 4 [Intonation 5 |UteslutnalSammanlagt

n %0 n % n |% n % n [% n n
S2-talare 1 |1 9% |1 9% 2 |118% [ [27% |4 [36% 11
S2-talare 2 |2 15% (1 8% |4 31% [4 [B1% |0 [0% 2 13
S2-talare 3 |3 17% |1 6% 3 [7% |3 [17% 8 [44% 18
S2-talare 4 |4 40 % |0 0% [0 0% 1 j10% |2 [20% |3 10
S2-talare 5 |0 0% |1 8% |1 8% 1 B% 10 |77 % 13
S2-talare 6 |1 10% [0 0% |1 J10% (4 K40O% |4 [40% 10
S2-talare 7 [3 33% [0 0% [0 [0% 3 [33% |3 [33% 9
S2-talare 8 1 10% |1 10% [0 0% [8 [30% [5 [50% 10
S2-talarna
genomsnitt 17 % 5 % 10 % 24 % 38 % 94
Sl-talare 1 |3 30% [0 0% [0 0% 2 120% [5 [50 % 10
Sl-talare2 |5 38 % [0 0% 5 138% 3 [23% |0 [0% 13
Sl-talare 3 |6 40 % |0 0% 2 |13% [ [B3% |2 |13% 15
Sl-talare 4 |2 15% 1 8% |4 31% 3 [23% |3 [|23% 13
Sl-talare 5 |2 18 % [0 0% |4 36% [5 [4A5% |0 [0% 11
Sl-talarna
Jenomsnitt 28 % 2 % 24 % 29 % 17 % 62

4.2.1 Intonationskonturerna hos de finlandssvenska S1-talarna

De vanligaste konturtyperna hos S1-talarna &r dels konturer med en fO-topp i
slutet av yttrandet (konturtyp 4), dels jamna konturer utan en tydlig intona-
tionstopp (konturtyp 1). Anmarkningsvart ar att dessa inte foljer sats-
melodityp 1 (Bruce 2010), som finlandssvenska sagts tillhéra. Daremot ar
dessa konturtyper mer karaktdristiska for satsmelodityp 2, t.ex. mellan-
svenska och véstsvenska (Bruce 2010). Utanfor fO-toppen eller fO-topparna
ar konturerna relativt jamna utan stora fO-férandringar dven i de andra kon-
turtyperna. Detta motsvarar de tidigare iakttagelserna om att bade betoning
och fokus ofta markeras svagt i finlandssvenska (Leinonen m.fl. 1990).
Konturtyp 2 med en initial f0-topp férekommer enbart en gang i S1-materia-
let i yttrandet det &ar valdigt opraktiskt att kora bil, och flertoppiga konturer
(konturtyp 5) ar ocksa relativt ovanliga hos S1-talarna. Som konsekvens av
detta karaktariseras rytmen av relativt langa taltakter.
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| konturtyp 1 &r konturerna hos S1-talarna antingen fallande eller relativt
jamna utan stora forandringar i fO pa yttrandenivan som bilderna 1-2 illu-
strerar. S&rskilt for S1-talarna 2 och 3 &r jamna konturer utan betoningar den
vanligaste konturtypen (38 % resp. 40 % av alla yttranden). J&mn intonation
forekommer bade i korta och langa yttranden som nufértiden jobbar jag och
kollektivtrafiken finansieras till stor del med med biljettpriser.

Maria Kautonen

350
3004
2004 || | —L
N
= 1001
= 50
o | de tu: | so | my k:e ti:d 0 ener fi:
och de | tog | sa mycket tid och energi
och det tog sa mycket tid och energi

Bild 1. Intonationskonturen hos S1-talare 3 i yttrandet “’det tog s& mycket tid och energi”

Time (s)

1.913

som kategoriserats som jamn konturtyp utan tydliga fO-toppar (konturtyp 1).



Finsksprakiga talares intonation av finlandssvenska 45

350

3001
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Pitch (Hz)

50

0 do 2o ja dit:

och da gar jag dit

och da gér jag dit

0 1.122
Time (s)

Bild 2. Intonationskonturen hos Sl-talare 2 i yttrandet ”och da gar jag dit” som kate-
goriserats som jamn konturtyp utan tydliga fO-toppar (konturtyp 1).

Om det finns en tydlig fO-topp i Sl-talarnas yttranden, 1aggs den oftast i
slutet av yttrandet, pa sista ordet eller i mitten av yttrandet. Bilderna 3—4
illustrerar dessa konturtyper. Méarkbart &r att S1-talare 3 i flera fall borjar fO-
hojningen i mitten av yttrandet och har hog f0 till slutet av yttrandet som
bild 4 visar. De andra S1-talarna har betoningen forst i slutet av yttrandet pa
det sista ordet, i vissa fall ar slutintonationen t.0.m. stigande. Stigande
intonation har i tidigare litteratur ansetts rétt ovanlig i finlandssvenska, trots
att den markts forekomma i fragor i Helsingforssvenska for att t.ex. for-
bereda en ny sprakhandling (Huhtaméki 2015). | finska forekommer stigan-
de slutintonation ocksa séllan men den kan forekomma for att signalera bl.a.
kontinuitet (livonen 1998, Routarinne 2004), vilket ocksa kan vara fallet i
slutet av de mindre intonationsenheterna.
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ja: ho| l:a | po: me: en | kamp spor: t
jag héller | pa med en | kamp sport
jag haller pa med en kampsport
0 2.936

Time (s)
Bild 3. Intonationskonturen hos Sl-talare 1 i yttrandet “jag haller pd med en kampsport”
som kategoriserats som konturtyp med en fO-topp i slutet av yttrandet (konturtyp 4).

350
300+
/_/m\__(,_ ~~
200+ - —
=
< 1004
=
2
& 50
se: | keert e |de| dy:xt |i|andra ste: | der | ok |so|i| fin lan
sikert ar|det| dyrt |i|andra| stdder |ocksd |i finland
sdkert dr det dyrt i andra stider ocksd i finland
0 2.844

Time (s)

Bild 4. Intonationskonturen hos Sl-talare 3 i yttrandet “’sdkert dr det dyrt i andra stiader
ocksé i Finland” som kategoriserats som konturtyp med en fO-topp i slutet (konturtyp 4).
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De andra konturer som forekommer relativt ofta hos Sl1-talarna ar kontur-
typen med en fO-topp i mitten av yttrandet, som exemplifieras i bild 5, och i
mindre utstrackning konturtypen med flera fO-toppar. Flertoppiga konturer
ar mycket ovanliga hos S1-talarna, forutom hos S1-talare 1. | denna kontur-
typ finns det oftast tva hogre fO-toppar som ligger i borjan och i slutet av
yttrandet som bild 6 visar. Korta yttranden férekommer inte i denna kategori
hos S1-talarna, utan yttrandena &r bland de langsta som emellan maste man
val ga ut och festa ocksd och sa mina hobbyn nufortiden handlar ganska
mycket om olika sporter.

350

300

2004

1004

Pitch (Hz)

504

de sum 50 jo b:a ja

dessutom sd Jobbar jag

dessutom si jobbar jag

0 0.8899
Time (s)
Bild 5. Intonationskonturen hos Sl-talare 5 i yttrandet “dessutom sa jobbar jag” som
kategoriserats som konturtyp med en fO-topp i mitten av yttrandet (konturtyp 3).



48 Maria Kautonen

350

300] ] \ ﬂ
[~
-—________/_
200
S \vﬁ
5
100
=
)
e 50
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nufdrtiden sa sjunger jag 1 kir

0 2.403
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Bild 6. Intonationskonturen hos Sl1-talare 4 i yttrandet “nufortiden sa sjunger jag i kor”
som kategoriserats som konturtyp med flera fO-toppar (konturtyp 5).

4.2.2 Intonationskonturerna hos S2-talarna

S2-talarna pa bada fardighetsnivaer har mycket liknande konturer som S1-
talarna. Skillnader mellan talargrupperna forekommer dock i frekvensen av
de olika konturtyperna. Den viktigaste skillnaden &r att den vanligaste into-
nationskonturen hos S2-talarna &r konturtypen med flera fO-toppar. Denna
konturtyp var relativt ovanlig hos S1-talarna. S2-talarna har ocksa konturtyp
1 (jdmn kontur utan tydliga fO-toppar) och konturtyp 3 (en fO-topp i mitten
av yttrandet) mycket mera séllan &n S1-talarna. Ingen av dessa korrelationer
visade sig dock vara statistiskt signifikant. Hos nagra S2-talare verkar fO-
toppar hénga ihop med pauser, t.ex. S2-talare 6 har ofta en tydlig fO-topp
efter en paus. Enligt Aho och Yliluukko (2005: 211) anvander Sl-talare
pauser i vissa fall for att signalera efterféljande betoning sarskilt i fritt tal.
Nar det galler inlararspraket ar detta mojligt men mer sannolikt ar att draget
signalerar brister i ordforradet och att pauser anvéands for att planera talet
och det efterfoljande ordet betonas darfor for kraftigt.

De flertoppiga yttrandena hos S2-talarna innehaller ofta fler an tva f0-
toppar som befinner sig i vilken del av yttrandet som helst — i borjan, i mit-
ten och i slutet — som bild 7 visar. | S2-talarnas yttranden &r denna konturtyp
inte lika bunden till yttrandeldangd som hos S1-talarna, da flera toppar fore-
kommer saval i korta som langa yttranden som i jag promenerar i staden
och jag gar ofta nastan dagligen ut med min hund. Detta kan tolkas som att
orden bildar en viktig prosodisk enhet hos S2-talarna och oftare far betoning
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an hos Sl-talarna (jfr Kuronen 2014). Dessa korta betoningsgrupper bidrar
ocksa till intrycket av hackig rytm. For S2-talarna 1, 3, 5, 6, 7 och 8 ar
flertoppiga yttranden den vanligaste eller en av de vanligaste konturtyperna
(33-77 %). Sarskilt stor ar andelen hos talare 5 (77 %) som ocksa har storst
antal toppar i sina yttranden. S2-talarna pa nivan B1 har flertoppiga konturer
mycket oftare an talarna pa nivan B2 (50 % resp. 25 % av yttrandena).

350

1 M\
300 :;f\\ .fr\\ / \
)\ I."\ N \
N _r \\ ~ \ M~
\ ’ \s \-“\\ \
200- ~— N
N
Z 1001
2
= 50
min ny: ste | fa |vo| it e: at: | jo: | ra kle: der
min nyaste favorit ir att gora klader
min nyaste favorit dr att gira kldder
0 3.488

Time (s)

Bild 7. Intonationskonturen hos S2-talare 5 i yttrandet “min nyaste favorit ar att gora
klader” som kategoriserats som konturtyp med flera fO-toppar (konturtyp 5).

| konturtyperna med en fO-topp ar det vanligast ocksa for S2-talarna att ha
toppen mot slutet av yttrandet. Utanfér fO-toppen ar konturen relativt jamn
eller svagt fallande. Denna konturtyp férekommer oberoende av yttrande-
langd, t.ex. jag har en hund, nagra finska dricker for mycket alkohol och
jag tycker om manga typ av musik. Bilderna 8-9 illustrerar S2-talarnas
konturer i denna konturtyp.
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Bild 8. Intonationskonturen hos S2-talare 1 i yttrandet ”jag har tre barn” som kategori-
serats som konturtyp med en fO-topp i slutet av yttrandet (konturtyp 4).
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sd att jag har borjat spela gitarr
0 2426

Time (s)

Bild 9. Intonationskonturen hos S2-talare 7 1 yttrandet ”sa att jag har borjat spela gitarr”
som kategoriserats som konturtyp med en fO-topp i slutet av yttrandet (konturtyp 4).
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Yttrandena i konturtyp 1 utan tydliga fO-toppar ar ofta antingen knarrande
eller annars relativt jamna hos S2-talarna, inte fallande pa yttrandenivan.
Konturtyp 1 illustreras i bild 10. Jamna konturer ar vanliga bade i korta
yttranden som sa jag kan ga dar och langre yttranden som och det kostar
mycket pengar for Finland. En fO-topp 1 mitten av yttrandet ar mycket
ovanligare hos S2-talarna an hos S1-talarna. Allra ovanligast for S2-talarna
ar att ha en initial fO-topp, vilket ocksa var fallet hos S1-talarna. Initial fO-
topp forekom dock i yttranden som nu maste man ga till alko och vinen
skulle kunna saljas i matbutiker.
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men| ja: kan |in t:e| spe: | la rik ti bra: en:u

men| jag | kan | inte spela riktigt bra dnnu

men jag kan inte spela riktigt bra &nnu

0 2.896
Time (s)

Bild 10. Intonationskonturen hos S2-talare 7 i yttrandet ”men jag kan inte spela riktigt
bra d&nnu” som kategoriserats som jamn konturtyp utan tydliga fO-toppar (konturtyp 1).

Analysen av konturtyperna visar sammantaget att S2-talarna har mycket
oftare flertoppiga konturer sarskilt pa nivan B1 &n S1-talarna. Annars ar S2-
talarna pa bada fardighetsnivaer mycket nara Si-talarna genom att de
vanligaste konturtyperna ar relativt lika. Att det inte fanns storre skillnader
mellan de tva fardighetsnivaerna kan forklaras av att nivaerna ligger sa néra
varandra. Fallande intonation med tydliga fO-toppar i betonade stavelser
saknas nastan helt i bada grupper, trots att finlandssvenska beskrivits ha
fallande intonation liknande den som anses vara dominerande i finska (om
finlandssvenska se Leinonen m.fl. 1990, om finska se livonen 1998). S1-
talarnas uttal foljer inte heller de tidigare prototypiska beskrivningarna av
finlandssvenska med abrupta och stora fO-hojningar och fall. Daremot &r
rytmen hackigare hos S2-talarna vars intonation préaglas av flera storre fO-
forandringar och kortare taltakter.
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4.3 fO-toppar i betonade yttranden

Avslutningsvis kommenteras fO-topparnas hojd i konturtyperna 2-5. Till
analys valdes den hogsta fO-toppen i yttrandet som jamfordes med fO i den
foregaende eller efterféljande obetonade stavelsen for att fa fram hur starkt
betoning markeras intonatoriskt. | tabell 4 visas fO-topparnas genomsnittliga
hojd per talare och talargrupp.

Tabell 4. Resultatet av matningarna av hogsta fO-toppens hojd i forhallande till den
foregaende/foljande obetonade stavelsen (genomsnitt per talare).

Talarkod (Kon) f0-topp Foregaende/foljande |[Toppens héjd (fO-topp —
obetonad stavelse obetonad stavelse)
Hz Hz Hz ST
S2-talare 1 (K) 232 142 89 9
S2-talare 2 (K) 224 157 66 6
S2-talare 3 (K) 239 178 61 5
S2-talare 4 (K) 177 139 38 4
S2-talare 5 (K) 344 256 88 5
S2-talare 6 (M) 182 115 66 8
S2-talare 7 (M) 133 109 24 3
S2-talare 8 (K) 217 174 44 4
S2-talarna genomsnitt
T 252 183 69 6
S1-talare 1 (K) 253 199 54 4
Sl-talare 2 (K) 190 159 31 3
S1-talare 3 (K) 253 200 53 4
Sl-talare 4 (K) 268 199 70 5
S1-talare 5 (K) 193 161 g2 3
Sl-talarna genomsnitt  |231 184 48 4

Betoning markeras med en signifikant l&agre fO-topp hos S1-talarna &n hos de
kvinnliga S2-talarna (p<0.003). Detta tycks hanga ihop med att S1-talarna
ocksa har mindre rostomfang an S2-talarna (tabell 2). S1-talarnas fO-toppar
ar markant lagre vilket ocksa gor att jamna yttranden och yttranden med
tydlig fO-topp ar svarare att separera i den gruppen an i S2-gruppen; hos S1-
talarna ar fO-variationen ofta mindre an tva halvtoner och saledes svart hor-
bar. Tidigare har Selenius (1974) gjort en liknande iakttagelse om helsing-
forssvenska: pa ordnivan var tonstigningar enbart nagra fa heltoner eller helt
utan en stigningsfas.
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| S2-gruppen ar fO-toppar ofta mycket hdga, sérskilt hos de kvinnliga talar-
na. Topparna ar hogst hos S2-talarna 1 och 5 matt i Hz och hos S2-talarna 1
och 6 métt i halvtoner. FOr dessa talare ar flertoppiga konturer tydligt vanli-
gast av alla konturtyper (se tabell 3). S2-talare 7 har daremot l&gre toppar an
de andra S2-talarna som ocksa bild 9 illustrerar. Det framkom inga storre
skillnader mellan fardighetsnivaerna B1 och B2.

Hos S2-talarna var fO-topparna hogst i konturtyp 2 (topp i borjan, genom-
snittet 6,4 halvtoner) och lagst i konturtyp 3 (topp i mitten, genomsnittet 5,4
halvtoner). | konturtyperna 4 och 5 (topp i slutet eller flera toppar) var hoj-
den 5,9 resp. 5,5 halvtoner. Hos de finlandssvenska S1-talarna var topparna
genomsnittligt lagre i alla konturtyper; 3,5-4,4 halvtoner i konturtyperna 3,
4 och 5 samt 3,1 halvtoner i konturtyp 2 dér det bara fanns ett yttrande.
Dessa skillnader visade sig inte vara statistiskt signifikanta i materialet.

5. Diskussion

Syftet med denna studie har varit att visa (i) hurdan intonation finsksprakiga
talare har i fritt tal i S2-finlandssvenska, (ii) om intonationen skiljer sig pa
CEFR-nivaerna B1 och B2, (iii) hur S2-talarnas intonation skiljer sig fran
finlandssvenska S1-talare och (iv) hur bra de tidigare beskrivningarna av
finlandssvensk intonation motsvarar S1-talarnas intonation i fritt tal. Akus-
tisk analys visar foljande resultat:

(i) Den vanligaste konturtypen hos S2-talarna ar en intonationskontur med
flera fO-toppar. S2-talarna markerar betoning med hdga fO-toppar, vilket
leder till att rostomfanget, standardavvikelsen och genomsnittlig lutning &r
relativt stora. Tillsammans bidrar dragen till intrycket av hackig rytm som
ofta ansetts vara typisk for inlararspraket. Detta motsvarar inte helt de sva-
righeter som finsksprakiga talare enligt tidigare studier har med finlands-
svensk (och dven med engelsk) intonation, m.a.o. for platt intonation och for
liten fO-variation (se kapitel 2). De andra vanliga konturtyperna hos S2-
talarna &r en intonationskontur med en fO-topp i slutet och en jamn kontur.

(ii) S2-talarna pa nivan B1 har mycket oftare relativt tatt aterkommande
fO-toppar i sina yttranden an S2-talarna pa nivan B2. Inga andra storre skill-
nader framkom mellan talarna pa de tva fardighetsnivaerna.

(iii) S2-talarna har signifikant storre rostomfang, standardavvikelse och
genomsnittlig lutning an Si-talarna. Ocksa fO-topparna ar hogre hos S2-
talarna. Aven om likadana konturtyper forekommer i bada talargrupper, har
S2-talarna flertoppiga konturer mycket oftare.

(iv) Jamn intonation préglar S1-finlandssvenska. Ifall det finns en tydlig
betoning i yttrandet forekommer den ofta mot slutet av yttrandet och marke-
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ras med en fO-topp. Detta ar en anmarkningsvért vanlig konturtyp hos S1-
talarna, vilket inte stammer oOverens med de tidigare beskrivningarna av
intonationen i finlandssvenska som fallande pa yttrandenivan (se kapitel 2).

Att S2-talarna trots likheterna mellan S1- och S2-intonationen moter
utmaningar med intonation bor beaktas i sprakundervisningen. Svarigheter-
na tycks inte bero pa S1-S2-forhallandet utan orsakas av andra faktorer (jfr
Backman 1979), och de kan reflektera t.ex. problem pa andra nivaer av
sprakbeharskning (jfr Goad m.fl. 2003). Just foérekomsten av omotiverade
fO-toppar har mérkts karaktérisera S2-uttal (Rasier & Hiligsmann 2007:47—
48, Aho & Toivola 2008, Kang 2013a, Kuronen 2014). Enligt resultaten i
denna studie samt de tidigare beskrivningarna av finlandssvensk och finsk
intonation bor finsksprakiga inlarare inte forandra sin intonation nar de talar
finlandssvenska — snarare bor tyngdpunkten i uttalsundervisningen ligga pa
att kunna bevara den intonation som inlararna har och koncentrera sig pa flyt
och att undvika intonation med semantiskt omotiverade toppar och for stora
fO-andringar. Eftersom intonation anvands for att signalera olika funktioner
och varierar ofta i relativt stor man, ar det dock inte alltid andamalsenligt att
tala om korrekt och felaktig intonation (Jilka 2007:87). Anda visar studien
att S2-talarna anvander intonationskonturer delvis pa ett annorlunda satt an
Sl-talarna.

Aldersférdelningen var inte helt lika i talargrupperna, vilket kunde tankas
paverka jamforelsen mellan talargrupperna. Ifall det finns skillnader mellan
de tva talargrupperna p.g.a. aldern, bor de dock synas i genomsnittlig fO ge-
nom att de aldre S2-talarna bor ha lagre fO (Lehtonen 1978, Torre & Barlow
2009). Detta forekom inte i materialet, vilket tyder pa att aldern inte har pa-
verkat resultaten. Trots att standardavvikelsen har méarkts bli stérre hos aldre
talare (Torre & Barlow 2009), &r alderns inverkan pa standardavvikelsen
och rostomfanget inte sannolik i materialet; for hoga och tata fO-toppar som
var mycket vanliga hos S2-talarna kan inte forklaras enbart med alder och
storre standardavvikelse.

Resultaten foljer de tidigare beskrivningarna av finlandssvensk intonation
I det att fokus/betoning markeras enbart svagt med hojning i fO (jfr Leinonen
m.fl. 1990), medan de vanligaste intonationskonturerna skiljer sig fran de
tidigare modellerna i det att fO-topparna inte forekommer sa ofta hos S1-
talarna (jfr Aho 2010). T.ex. fO-topp mot slutet var relativt vanlig i talar-
gruppen, trots att detta inte har beskrivits som typisk for finlandssvenska.
Om detta ar ett drag av det nutida spraket och typiskt for aldersgruppen (jfr
Huhtaméki 2015 om frageintonation i Helsingforssvenska samtal, Routa-
rinne 2004 om stigande slutintonation i finska) eller om uppgiftstypen eller
talmodaliteten paverkar intonationskonturen ar ovisst (jfr Crowther m.fl.
2015). Det verkar vara sa att fallande intonation med en tydlig betoning i
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borjan ar mer karaktaristisk for upplast tal an for fritt tal, dar borjan av en
intonationsfras inte markeras lika starkt med en gréanston som i upplésning
(jfr t.ex. Myrberg 2010). Som Aho (2010:15) konstaterar ar helt jamforbara
yttranden mycket fa i fritt tal. Darfor ska resultaten tolkas med viss forsik-
tighet. Studien visar att det finns ett behov av fortsatta studier i finlands-
svenskt fritt tal och att yttrandekonturerna i finlandssvenska tycks definieras
mer av betoningens placering i yttrandet &n tidigare beskrivningar gjort gél-
lande. Den fallande intonationen &r kanske inte sa vanlig i materialet, efter-
som betoningen sallan ligger initialt i yttrandet.

Resultaten kan tillampas for att beskriva typiskt S2-uttal pa olika fardig-
hetsnivaer och pa sa satt utveckla kriterier som anvénds vid fardighetsniva-
beddmning. S2-materialet har dock ursprungligen inte planerats for forsk-
ningssyften och for att bedoma uttalet, vilket medfor vissa utmaningar for en
akustisk analys. Man kan fraga sig om uppgiftstypen passar till syftet och
ger en tillrackligt tydlig bild av uttalet. Det bor darfor studeras ndrmare hur
naturlig intonation eliciterad monolog som uppgiftstyp framkallar &ven hos
infodda talare. Trots eventuella brister anvands liknande uppgifter for att be-
doma talares muntliga fardigheter och ar darfor varda att forska i. De tva
talargruppernas inspelningssituationer var inte helt lika, vilket forklaras av
att S2-talarna deltog i ett spraktest. Om testsituationen och spanningen pa-
verkade S2-talarnas prestation har dock inte beaktats i studien, eftersom syf-
tet ar att jamfora hur bra S2-talarna kan prestera i ett spraktest jamfort med
en grupp som kan anses vara deras uttalsmodell.

Studien visar att det finns ett klart behov att tydliggéra den intonation
som anses vara malet i spraktesterna som YKI. Trots att intonationen skiljer
sig at i finlandssvenska och sverigesvenska och har olika funktioner i dessa
varianter bedoms alla uttalsvarianter nu enligt samma kriterier. Det ar inte
heller helt klart vilken uttalsvariant testdeltagare har som mal, for det fragas
inte i testet. S2-talarnas uttal i denna studie hade vérderats ligga narmare
finlandssvenska &n sverigesvenska av forskaren och forskningsassistenten,
men det & mojligt att talarna inte ens sjadlva var medvetna om de olika
uttalsvarianterna. Det kunde vara motiverat att fraga i YKI-testet vilken
variant talaren siktar pa och att bedoma prestationen darefter. Det ar ocksa
viktigt att diskutera hur relevant roll intonationen har vid fardighetsniva-
bedomning nér det galler sprakparet finska—finlandssvenska, eller om detta
drag ar viktigare gallande andra malsprak, t.ex. i sverigesvenska dar det
melodiska systemet ar mer komplext bl.a. pa grund av ordaccentdistinktio-
nen.

Resultaten i studien visar att intonationskonturerna i S2-gruppen liknar
konturerna hos S1-talarna. Resultaten visar dock inte om de betonade orden
och stavelserna uppfattas som korrekta av infodda talare av finlandssvenska
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eller om sprakinlararna har lagt betoningen och fO-topparna pa arbitrara
stillen. Detta bor utredas ndrmare med lyssningstester med finlandssvenska
Si-talare for att fa fram ytterliga problem som finsksprakiga talare eventu-
ellt har med intonation och betoning i finlandssvenska. Upplevd intonation
ar sjalvfallet viktigare for lyssnare dn akustiska méatningar i fO och &ar darfor
vard att undersOka narmare framover.

Jag vill tacka Allménna sprakexamina for forskningsmaterialet och samarbetet i beskriv-
ningen av uppgiftskriterierna samt alla testdeltagare och finlandssvenska talare som
stéllde upp for forskningen. Déartill vill jag tacka Svenska litteraturséllskapet i Finland
som finansierar projektet FOKUS (www.jyu.fi/fokus) 2015-20109.
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